Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitised at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text.

This means that you can search and copy text from the document. Some early printed books
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always
visually compare it with the images to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



tl.1j

lcA>)

132? ARG

2 5

ali

A..

HP1A

1 ILUKIHEIMBr» ' vs. MAGASIN

STOCKHOLM | VINTERSKYMNING. — H. 8. D:S STOCKHOLMSFOTOGRAF.

DEN 14 JANUARI 1912

N°

u.//

16.



JULIUS JUHLIN.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA

Den lysande utveckling, postvésendet sedan mid
ten af "1800-talet kunnat uppvisa tack vare framfor
allt de snabbare kommunikationerna, de likformiga

ortosatserna samt vérldspostféreningen, har i vart
and i hog grad framjats genom de kraftiga person-
ligheter, som under denna tid varit satta att nar-
mast handhafva varden om postverkets angelagen-
heter. P& frih. Otto Vilhelm Staél von Holstein,
den forste generalpostdirektéren — fére 1850 kal-
lades det Svenska postverkets centralférvaltnin
ofverpostdirektdrsambetet — under hvars &mbetsti
bl. a. inforandet i Sverig\«; af frimarken dgde rum,
foljde 1867—1889 Adolf Vilhelm Roos' outtréttliga
verksamhet, utmarkt genom en hel rad grundlag-
%ande 6stala reformer, och efter honom 1889—

907 Julius Edvard von Krusenstierna, som i energi
och framgangsrik &mbetsforvaltning i intet hanseende
stod sin foretrddare efter. Vid hans bort%éng ut-
namndes till generaldirektor och chef for k. gene-
ralpoststyrelsen davarande statsradet, lektorn vid
?bh re allménna laroverket i Skara, fil. doktor A. .l
uhlin.

Anders Julias Juhlin ar till bérden bondson, fodd
i Vardsbergs forsamling af Ostergotlands lan den
26 juli 1861 och son till landtbrukaren darstades
Magnus Petersson och hans maka Carolina Nilsson.
Efter mogenhetsexamen i Link%pin% 1881 blef han
foljande dar student i Uppsala, dér han agnade si
at naturvetenskapliga studier och 1884 aflade fil.
kandidatexamen. = Sitt hufvudintresse skénkte Juhlin
nu at vaderleksvetenskapen, han blef 1886 amanuens
vid Meteorologiska observatoriet i Uppsala och ut-
forde de narmaste aren de vardefulla undersoknin-
gar oOfver luftens temperatur nattetid vid olika hojd,
hvilka han 1889 under titeln “Sur la température
nocturne de I'air a differentes hauteurs" offentliggjorde
i Uppsala vetenskapssocietets handlingar. Foljande
ar aflade han fil. licentiatexamen och sedan han
1891 forvarfvat sig den akademiska graden pa en
alhandling innehéllande "Bestdmningar ofver vatten-
an%ans maX|m|sR/énst|ghet 6fver is mellan 0° och
—50° C. samt dfver vatten mellan -f 20° och — 50°
C.“ "erholl han forordnande som docent i meteor-
ologi. Efter att laséret 1890—91 hafva genomgatt
profar i Uppsala, tjanstgjorde han under hositermi-
nen 1891 som vikarierande adjunkt darstades samt
uppeholl under hela detta ar ‘en ldrarebefattning i
fysik och meteorologi_ vid Ultuna landtbruksinstitut.
Men redan foljande ar lamnade han Uppsala och
utnamndes efter en termins vikariat i Norrkoping
till lektor i fysik och kemi vid Skara hogre allm.
laroverk.  Foljande ar forenades darmed forord-
nande att vara rektor vid denna gamla forndmliga
laroanstalt, ett férordnande som sedermera upp-
repades, sa lange Juhlin kvarstod i de allmédnna
laroverkens tjanst.

I Skara vidtager ett nytt kapitel i Julius Juhlins

anska enaridende Kkarriar: det, som handlar om

ans kommunala framgangar. | den lilla stiftssta-

den var ldroverksrektorn naturligtvis sjalfskrifven
till en plats i stadsfullméktige och hér upptacktes
snart hans ovanliga initiativrikedom och praktiska
intressen. Han avancerade fran den ena fortroende-
osten till den andra, insattes i Skaraborgs lans
andsting 1900 och valdes till Skara stadsfullmakti-
ges v. ordférande. Sarskildt blef han satt i tillfalle_att
gora sig fortjint om forvaltningen af de enskilda
jarnvagar, hvilka beréra Skara.

Det dr dock icke sannolikt, att dessa fortjanster
enbart for sig skulle bragt honom i atanke, 'nar hr

Arvid_ Lindman vid bildandet af sin ministar 1906
sag sig om efter en civilminister. Men dessforin-
nan hade han tagits i ansprdk for ett kommittéar-
bete, som fast uppmérksamheten pa honom i de
politiskt inflytelserika kretsarne. 1902 hade han
namligen inkallats till ledamot i den kommitté med
davarande landshofdingen grefve Hugo Hamilton till
ordférande* som fatt 1 uppdrag att afgifva forslag
till atgarder for begransning af studietiden inom de
juridiska, medicinska och filosofiska fakulteterna vid

Ogskolorna. Det anses allmént, att det var den
kannedom, man i Stockholm under detta kommitté-
arbete inhdmtat om rektor Juhlins praktiska for-
maga och konservativa dskadning, som foranledde
hans utnamning till statsrdd och chef for civilde-
partementet den 29 maj 1906.

Som civilminister kvarstod Juhlin i ndgot mer
an halftannat &r. Det ar gifvetvis icke latt for en
Ferson, som utifran kallas att ofvertaga cdt_sn ofant-
iga arbetsbdrda, som for ndrvarande aligger en
svensk civilminister, att frdn borjan fullt bemastra
denna, men meningarne aro icke delade darom, att
Juhlin gjorde aktningsvarda ansatser och lade i da-
ﬁep ett intresse och en outtréttlig arbetsformaga
O)da, ofver allt berém. De viktigaste af de rege-
ringsarenden, hvilka under Juhlins civilministerstid
handlades p& hans féredragning, voro emellertid_af
den art, att det i fraga om dem &r svart att skilja
mellan hans egna och hans kollegers fortjanster.
Detta géller naturligtvis i allra framsta rummet om
den ingripande om éﬁgnlng af den kommunala rost-
skalan fran 5,000 och 100-gradig resP. a landsbyg-
den och i staderna till 40-gradig, hvilken annu icke
hunnit till fullo visa sina verkningar. Det galler
ock den viktiga ©fverenskommelse mellan staten
och Gréangeshergsbolaget rorande jarnmalmsexpor-
ten. af .hvars ..avégabringande statsministern vél
hade storsta fortjansten. ~ Ndmnas ma vidare, att
under_ Juhlins civilministertid den &nnu géllande
organisationen af statsbaneforvaltningen kom ftill
stand och de forsta utkasten till en arbeisaftalslag-
stiftning utfordes. Redan den 4 dec. 1907 lamnade
Juhlin "emellertid statsrddet pd grund af inre span-
ningar inom detta och utnamndes vid sin afgang
till det generaldirektérsambete i generalpoststyrel-
sen han ‘annu innehar.

Déarmed l&mnade emellertid Juhlin icke det poli-
tiska lifvet. 1907 invaldes han af Ostergdtlands
lans landsting i forsta kammaren och deltog dar-
stades de foljande &ren med lifligt intresse i for-
h.andlingarne. ~ Sarskildt var detta fallet i fragor, som
rorde postvasendet och de allmanna laroverken, och
det var .icke sd sallsynt, att generalpostdirektoren
darvid foretrddde andra standpunkter &n sin efter-
tradare i stadsradsambetet, grefve Hugo Hamilton.
P& undervisningsvéasendets omrade framtradde han
som en bestimd motriandare till bottenskoletanken
och opponerade mot kommunala mellanskolors in-
rattande i stdder med egna allmdnna laroverk. !
olitiskt hanseende visade sig Juhlin &fven i andra
all konservativ, liksom han ar utpréglad protektio-
nist och tillhdérde Forsta kammarens majoritetsparti.
D& vid Fdrsta kammarupplosningen sistlidne host
hogern i Ostergotlands lan forlorade tva af sina
platser, kunde den icke fornya hans mandat. —
1909 hade Juhlin sate i tillfalligt utskott.

Ar 1892 ingick Juhlin aktenskap med Anna Krou-
thén, dotter till handl. I. C. Krouthén och hans maka,

fodd Aberg.
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PRAKTISK VALGORENHET.

DIREKTOR C. A. M. VIRGIN.
Initiativtagare till "Barnens
Dag".

1 nir 14 af denna argang ater-
afvo vi under ofvanstaende ru-
rik portratt af de tre initiativ-
tagarna till “Majblomman®, Val-
gorenhétsmarket’ och det annu
gj 'slutorganiserade “ Valgorei
hetstelegrammet”, daraf de tva
forstndmda institutionerna hittills
inbringat tillsammans 6fver en
million kronor. Har étergifva vi
ytterligare fyra portrétt af val-
S|gé1elsebr|n|gande initiativtagare.

arnens Dag: 1905 forsta gan-
gen afhallen i Sverige, efter en
ansk idé,, detta forsta och de tva
foljande aren under initiativta-
garens, dir. C. Virgins, ledning,
T.0. m. 1911 ha ofver 640,000
kronor influtit endast i Stock
holm, medan i ett flertal andra
stdder jamval hallits “Barnens
Vidst- Uli: TEOL. D:R PH. ANDREEN,
pastor for Svenska Evang.-Luth.-Ebene-

zer forsamlingen i San Erancisko, nyli-
gen utnamnd till Vasariddare.

1'fter folnprafi.

Gamlas dag".

Efter portrait.

FROKEN GERDA RYDGREN.
Initiatiativtagare till "De
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MED. LIC. I. BRATT.
Initiativtagare t

Kliché:

korte

mEESmi

SUJver«parre.

ill Sparvags-
f

LOJTN. E. V, KILLANDER.
Initiativtagare till "Barnens
julflagga“

Dag“. Dessa medel fran Stock-
holms “Barnens dag“ kommahuf-
vudsakligen skollofskolonier till
odo medan de betydande be-
oppen i landsorten komma egen
barnavalgorenhet till fromma.

De Gamlas Dag'Ax en ursprung-
lig svensk idé, som giivits oc
omsatts af froken Gerda Ryd-
%ren, forsta gangen tillampad i

tockholm 1911, d& den inbrin-
ade kronor 60,000 till férman for

ufvudstadens behdfvande gamle.
Programmet for “Dagens‘ an-
ordning &r i hufvudsak snarlikt
det vid Barnens Dag géllande.

Sparvagskortet ar jemval en
helt svensk idé, af den bekante
nykterhetsframjaren doktor lvan
Bratt. Den gar ut darpa att vid
kop af ett sparvagskort for 1 kr.
den vélg(')rande allménheten nojer
sig med 10 biljetter och later den
II:le biljetten, som spérvagsbo-

laget alltid 1am-
nar gratis, 10-
orinaen kom-
ma Foreningen
for Husmoder-
skola med bar-
navard tillgo-
do. Sedan den-
na idés for-

SVENSKA FOR
ENINGEN |
SCHWEIZ, bildadi
hostas, firade sin
forsta juljest den
16 december i Neu-
chatel, da ettflertal
landsmén infunnit
sig fran olika de-
lar af Schweiz-
Festen xar genuint
svensk, med sven-
ska sanger och na-
tionaldanser,  och
bidrog i sin man
att framja Fore-
ningens ~ framsta
mal: Sammanhall-
ning emellan lands-
man i Schweiz.
Fdreningens ord-
forande &r Ban-
kiren J. Ar Dardd
i Neuchatel (y)-

Klichér Ucnpt Silfrcrem.m



Efteryortratt. Kiiche: SiHverwrr.i.
ROMAN FORFATTAREN RIDER HAGGARD
NYADLAD: Sistlidne nyarsafton upphdjdes
i England ett antalpersoner i adligt stand.
Bland dem, som vederfors denna ara, markes
bl. a. den hogt uppburne férfattaren RIDER
HAGGARD. Sir Riders arbeten aro till
storsta delen 6fversatta pa svenska.

sta tilldmpning i Stockholm

maj 1911 har det 100,000:de
gula kortet salts — och detta
Just i dagarne — hvarigenom
salunda 10,000 kronor utvun-
nits.
“BarnensJulflagga“, forsta

mm

WEEEE<

Efter fotografi. KlicMs iTEf Silfversparre.
UNGERSKT PRIS TILL OLYM-
PISKA SPELEN: Det af grefve
Geza Andrassy nyinstiftade vand-
ringspriset till' hé&sttaflingarne, att
Ulldelas segraren i prishoppning A.

HVAR 8 DAG

géngen_ tillampad julen 1910, grun-
ade sig visserligen pa en inom
vart land sedan gammalt hafd-
vunnen idé med flaggforsaljning
for valgbrande &ndamal, men kan
nog med skal anses vara ett
eget uppslag af l6jtnant Ernst
Kfllander i Stockholm, som of-
verlat den till “Féreningen Barna-
vannerna. Forsta aret, da den
kom sent ut, inbragte den lilla
flaggan endast c:a 5,000 kronor,
hvilka dock beredde 26 barn plats
i skollofskolonier. For 1911 &ro
rakenskaperna ej afslutade, men
da utslapptes 500,000 flaggor till
351 olika platser i riket, hvilka
med sékerhet inbringa ett afse-
vardt belopp.

Harmed &terigen bortat en million
i populdr, praktisk valgorenhet.
ara_spalter sta alltid oppna
for initiativtagare till nasta
million! Véalkomna!

Till portratt & foreg. sida. o

D:r_Philip Andreens nyutnamning till
Vasariddare har vackt allmén tillfreds-
stéllelse bland landsménnen i Amerika.

E/U<xportrattf

SYSTRARNE BERTA OCH ELSA WIESENTHAL, de berdmda danskonstnarinnorna, gifva

Efter portratt. KlicM: MV*>*r»Pyrra.

DIKTAREN, PROFESSOR FELIX DAHN +.

Den &fven i vart land hogt skattade tyske
skriftstallaren och rattsldrde, prof. Felix
Dahn afled den 3 januari i Breslau vid 78
ars dlder. Har i Sverige &r D. val mest be-
kant ﬁenom sina fortratfliga storstilade, och
i sitt hemland utomordent_l(ljgt populéra histo-
riska romaner: “En stri
“Julianus Afféllingen®.

om Rom“ och

Utmarkelsen utgjorde ett erkdnnande af d:r
A:s framstéende’ verksamhetfi kyrkans och
upplysningens tjenst och for svenskhetens
bevarande’ och forkofran i Amerika samt for
hans kraftiga, erspnllgg ingripande till den
vid branden efter jordbafningen i San Fran-
sisco 1906 starkt hotade svenska kyrkans
rdddning. D:r A. &r fodd 1867 i Swedona,
111, student vid Bethany Coll. 92, larare un-
der fem dar vid Uppsala Coll., prestvigdes
1900, pastor i Pittsburg till 05, sedan dess
astor i San Fransisco.” Teol. d:r vid Wit-
enberg Coll. 08.

Kliché: Bengt Si\l\ervparn.

i dagarne forestéllning i Stockholm.
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Foto. naddvna, Goteborg.

TRETTIO MOT EN: Den unge amerikanske
varldsmastaren MARSHALL spelade haromda-
gen under ett kort uppehall i Goteborg i en si k.
simultanforestallning — Han %(ck fran spelare
till spelare och gjorde sina raska drag. Spelet
borjade kI- 9 pd afton och afslutades kl. 2 pa
natten, da Marshall vunnit 13 partier och forlo-
rat 11, medan 6 partier blefvo remiss — salunda
en for Goteborgs schackspelare hedrande utgang.
T?/ Marshall ar en af schackvarldens store, er-
ofrare af forsta pris i stora taflingar- Seder-
mera har M. varit i Boras Stockholm och UpE
sala och allestades stott pa ettfor Sverige smicl
rande och af M- erkandt motstand.

Mellersta bilden:

VACKER NYBYGGNAD | KARLSTAD: Varm-

lands Hypoteksférenings nya hus vid Jarnvags-

gatan, T dagarne taget i besittning. Arkitekt,
stadsbyggmastaren C. Crispin, Karlstad.

Nedre bilden:
DEN STORA ELDSVADAN | NORRKOPING,

natten till den 6 januari, darvid Aktiebolaget M.

Ljungqvists snickerifabrik i sodra forstaden full-

standigt nedbrann. Skadan beraknas uppga till

c:a 200,000 kronor. — Bilden tagen fran Jo-
hannis kyrkogéard.

>5 Wj Y

Foto. Ken, Norrkdping.

HVAR 8 DAG

pPiIMBK

Foto. Walilstrom. Xor oping.

— 245 —

KlicU: Kem. A.-B. -Bengt Siljversparre, ,Stlilm Gbg.

Kliehe, lieng. Si(fverxpawe
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Kliché: Kem. A.-Ji. Bengt Silfversparre, Stlilm—Gbg,



RUMANISKA FURSTEBARN.

Vi atergif'la oftan négra i dagarne inkomna, rent af fortjusande portratt af Ruméniska Kronprinsessan och tre afhennesfem barn:
Ofterst: KRONPRINSESSAN MARIE och hennes &ldsta dotter, PRINSESSAN ELISABETH, 174&r; nederst: PRINSESSAN MARIE,
12 &r. och PRINS NICOLAI, 9 ér.

— 246 —



LO

Y

«jsi mBIS
mmm

F/t.i fotografier. 0 .
BILDEk kran DET EROFRADE NANKING: 1

REVOLUTIONSTIDER | KINA.

En H. 8. D:s-idsare i Kina har
inséndt ett stort antal ytterst ak-
tuella fotografier, tagna just vid
afsandningsdagen den 18 decem-
ber, hvilka vi hidr och & en folj-
ande sida tergifva.

Underréttelser inga ju dagligen
af hvilka man allt tydligare kan
skonja den blifvande Republiken
Kina. Dess forste president, d:r
Sun-Y'at-Sen, (se portr. i nir 14?,
har redan utsandt ett officiellt
manifest dari den nya regeringen
ofvertager den foregéendes for-
pliktelser emot frAmmande mak-
ter m. m. — Det ar det republi-
kanskt sinnade Sydkina som rest

AT T SI#
~_.-IZEBBSmm

KEJSERLIGA SOLDATER RRAN SHANTUNG, alla 6 fot langa.

Kliché: Kem. A.-B, Bengt Silfversparr
2. FORT UTANFOR NANKING.

iiJ0Ey;
Stidm- Gbg.
3. KEJ-

SERLIG VAKT UTANFOR TYSKA KONSULATET. 4 EUROPEER LATA BORTFORA SINA TILLHORIGHETER FRAN NANKING. Kinesfamiljen till hoger d foton

vaktade huset under tre veckor medan europeerna voro franvarande-

Intet blef bortstulet men huset genomborrades af de revolutionédra truppernas gevarskulor och granaten

sigmotmand-
schuvaldet
medan Nord-
kina  synes
vilja fasthalla
vid monarkis-
tisk styrelse-
form, och det
inbordeskrig
som  borjat,
ar n_o? en-
dast inlednin-
gen till en
langvarig
upprifvande
0. forddande
kamp inom
det uréldriga
kulturriket.

Ova 8 Y¥VAH



DET RIKA HJARTAT.
EN HISTORIELT | SEX BREF. FOR H.8.D. AF HJALMAR SODERBERG.

(Bref frdn revisionssekreterare Magnus Molin till
arkitekten Birger Ekstrom.

Minchen den 9 sept. 1910.
Hétel vier Jahreszeiten.
Min k. bror!

Tack for bref och kontrakt. Det senare ater-
sandes hamed, undertecknad! af mig och bevittnadt
pa konsulatet. Det glader mig aft hora, att du
anser kostnadsforslaget solidt. Jag vill naturligtvis
inte att entreprendren skall forlora pad affaren, men
har & andra sidan svart att stracka mig utofver de
35,000 - i synnerhet som ingen profet i Israel kan
forutsdga, huru ldnge Héléne kommer att trifvas i
en villa pa Lidingon.

Hélene helsar dig hjartligt. Hon glader sig som
ett barn at att fa komma till Italien. ~Och hon stra-
lar af ungdom och helsa och skénhet — det &r som
en saga, att hon fyllde trettiofem i gar. Och hon
rodnade s& vackert, da jag harom dagen sade henne,
att man ofverallt pd hotellen tar oss for att vara
nygifta, eller inte gifta alls..

Miinchen &r ju en ratt lustig stad. Det lustigaste
ar monumenten, i synnerhet &fver deras kungar.
Jag holl pd att explodera, d& jag laste inskriptionen
pa obelisken pa Karolinenplatz. Som du kanske
minns, blef Bayern utnamndt och befordradt till
kungarike af Napoleon 1806. Obelisken ar rest af
Ludvig | till minne af dels hans pagga Max Joseph
(“Kungarikets skapare”) dels de 30,000 bayrare,
som (det var priset for upphojelsen) maste folja med
Napoleon till Moskva och som nu for lange sen
sofva i den ryska jorden.. Dessa 30.000 fattiga
bondbassar erinrar sig den poetiske Ludvig | med
féljande djupa men nagot dunkla ord #pa obeliskens
baksida, ('jrstasl): Auch Sie starben fur die Frei-
heit des Vaterlandes. — Det var da jag explode-
rade. (Tyvérr ensam, Lena var pa ett museum).

Men jag trakar ut dig med Minchen, en stad
du kénner béttre dn jag. Blott maste jag tilldgga
att afven Ludvig Il nu har ofétt sin staty, i likhet
med alla sina foretradare pa Bayerns kungatron.
Den star pa den nyaste af broarna ofver Isar och
ar, som en inskription pa baksidan med prisvard
Oppenhjartighet an%er, rest af ett enskildt sallskap.
Hvad forslags séllskap? — Sat sapienti!

Som du ser, kéra bror, &r jag vid godt humor;
det &r forsta vilkoret for att jag skall kunna hitta

a elakheter... Och det retar mig att jag inte tog
angre tjanstledighet &n tva manader.

Om nagra dar ta vi sydexpressen till Venedig.

Vannen
Magnus Molin.

Il.
(Bref fran fru Héléne Molin till arkitekten Birger

Ekstrom.)
(Poststampel Miinchen 9. IX. 10)

_Birger — hvarfor forfoljer du mig? Jag har alskat
dig. Och éag har inte glémt... Men det som &r
forbi ar forbi. Och du vet mitt beslut: att for fram-
tiden vara min man obrottsligt trogen. Det &r oater-
kalleligen mitt beslut.

Ar det du som forfoljer mig? Eller &r det bara
minnet af dig? | gar, i skymningen, nér jag gick
langs Isar — den var smutsigt gron som din absint
— tyckie jag mig ett dgonblick se dig.., Men det
kunde ju inte vara du. Det var din hallning, din
gang, din blick under hattbrattet.

Och samtidigt satt M. hemma pa hotellet och
studerade ett kontrakt du sé&ndt honom fran Stock-
holm. /%h slapp mig, Birger! Slapp mig helt! Det
ar sa svart med skuggor ur det forflutna. —

P. S. — Brénn brefvet. — Nej, sand mig det till-
baka, Venedig, poste restante. Jag ser da af post-
stdmpeln hvar du &ar och vill inte ha annat svar.

~ (Bref frdn fru Héléne Molin till tredje sekreteraren
i utrikesdepartementet Klas Troilius.)

Kl (Poststampel Minchen 9. IX. 10)
as.

Jag langtar. Jag léngtar.

Du vet efter hvem... Du vet efter hvad...

Ah om bara denna resa vore slut! M. &r odraglig,
han uppfor sig ofverallt som om vi vore nygifta
eller nagot &nnu vrre...  Men allt har ett slut, och
inom mindre &n tva manader har du mig igen —
har jag dig. . )

Jag lamnade nyss M. pa Karolinenplatz — sade
att jag ville ga upp pa Alte Pinakotek, gick i stallet
in pa ett kafé for att i ro fa skrifva dessa rader till dig.

Ah Klas — minns du sist? Jag minns. Kan al-
drig glémma det. — Aldrig. Minns du stjarnan i
tradet utanfor ditt fonster? .

1 hangifven O6mhet kysser jag dina &lskade drag.

Héleéne.
V.

(Bref fran fru Héléne Molin till arkitekten Birger
Ekstrom.) )

(Poststampel Venezia 15. IX. 10)

Tack, Birger, — Du var alltid god mot m(ijg. )

Det var alltsa inte du — na, egentligen trodde jag
det inte heller. v H.

(Bref fran fru Héléne Molin till herr Klas Troilius.)

| (Poststampel Venezia 15. 1X. 10.)
Klas.

Du vet att jag tal allt af den man ja? &lskar —
och det ar du! —"allt utom ett: att han tviflar pd mig.

Du har missforstatt det som jag i storsta hast skref
om M. Du vet ju att allt sadant ar férbi mellan
honom och mig. Men nu har du skymfat och smut-
sat mig med din misstro, och nu tiger jag. H.

VL.

(Bref frén fru Héléne Molin till skalden Edelweiss,

adr. Stockholmspostens redaktion).
(Poststampel Venezia 17.1X.10.
Herr Erik Edelweiss.
_En okadnd sander Er denna helsning ur fjarran.
Ar Ni lycklig? — Jag &r ensam och olyckljg.

Jag har haft Er nya diktsamling med pa resan.
“Den allvarsamma leken“. Redan titeln slog mig.
Men den dikt som grep mig djupast, var “Det rika
hjartat". . .

Tag denna helsning fran en okénd som en lalt
och sval kyss pa Er panna. Er panna — den maste
vara hog och strdlande af hvithet.

Hur skall jag underteckna detta bref? Anonyma
bref &ro mig emot. Men mitt tillnamn_&r inte mitt.
Underliga lagar och bruk — jag forstar dem inte.

Och sa undertecknar jag da med det enda namn
som verkligen ar mitt: Héléne.

P. S.
Om Ni vill sdnda mig en liten rad till svar s adres-
sera brefvet till M:me H. Molin, Venezia P. R (Italie).
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| POSTVERKETS HOGKVARTER.

Il. 8 D;s STOCK110LMSFOTOGJIAF.

NYA POSTHUSET VID VASAGATAN | STOCKHOLM, uppfordt efter ritningar af arkitekt t. Boberg.
Paborjadt 1898 — fardigt 1903. \

Redan Ferdinand Bobergs monumentala posthus
vid Vasagatan anger med sitt imposanta yttre, att
det i sig gommer de viktigaste delarna af det for
den oinvigde nog sa tillkranglade maskineri, som
bendmnes ett embetsverk. Har man s& fran de
nedre vaningarnas febrila verksamhetsifve'r kommit

11 8 D:is STOCKHOLMSFOTOGIIAF.

KUNGL.,

upp till de langa,
tysta  korrido-
rerna i de ofre,
dar de styrande
i verket tagit
séte, skarpes yt-
terligare intryc-
ket af, att man
befinnersiginom
ett omrade, pa
hvilket de klara
linjerna och dis-
tinkta  orderna
maste harska, for
att det hela skall

_ kunna  ostordt
11 arbeta.
Kungl. Post-

verket hor ock-
satill de embets-
verk, som, trots
sin oerhérdt
starka = utveck-
ling, intensivt
framtvingad  af
de stora moder-
niseringskrafven
inom sig beva-
rat det mesta af
gamla styrelse-
former, normer och bestammelser.

Qo6r man en rond genom verket, méarker man
ocksd mera pafallande fydligt och klart dar an an-
norstddes den successiva stegringen inom lednin-
gen, liksom den starka forbindelse, som &ger rum
mellan de olika omréadena.

Kliché: Jiewjt Silfversparre.

GcaNt-KAIiVrudfSTYRELSEN SAMMANTRADER: Vid hordets kortsida generalpostdirektéren A.J.Juhlin; xid bordets

hogra langsida, fr&n generaldirektdren raknadt, sitta b récheferna E. O. M. Bceckstrom! och.J. J. G. Prambergz, samt xid vénstra
sidan byrachefen L. H. Askberg3 och t. f. byrachefen E- W. Obergas

1 Chef for fjarde byrdn, revisions-, bestraffnings- och reklamationsarenden; 2 chef for forsta byrdn, personal- och trafikaren-
den; 3 chef for tredje byran, forfattnings-, taxe- och statistiska arenden; 4 chef for andra byran, Kameralarenden.
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Ofverst inom verkets ledning sitter “post?enera-
len*, en héafdvunnen bendmning for generalpostdi-
rektoren. Vid hans sida och jamte honom utgo-
rande Kungl. Generalpoststyrelsen, std de fyra
byracheferna, hufvudena for de olika ledande afdel-
ningarna, som i sig upptaga alla med postverket
sammanhorande arenden och omraden. For att
ur massan af dessa blott plocka fram ett fatal namna
vi: kanslidrenden, trafikdrenden, statistiska konto-
ret, taxekontoret, inrikes- och utrikesrevisionen, fri-
marks-, blankett- och persedelforraden, reklama-
tionskontoret, m. fl

| de ytterst modernt och praktiskt inredda loka-
lerna arbeta inom dessa afdelningar en véldig stab
af tjansteméan af olika grader.

Efter generalpoststyrelsens funktiondrer kommer
narmast postdirektorerna for de olika distrikten,
chefer for sina resp. byraer.

Slar man harefter in pd'de sarskilda afdelningar,
som hufvudstadens postvasen betingar, méter man
ett lika talrikt foretradt som mangsidigt arbetsom-
rade: frdn postmastarens Gfverledning har kommer
man salunda till sorterande afdelningar sddana som
afgaende och ankommande afdelningarna med sina
chefer, brefbarareexpeditionerna, paket- ochtidnings-
expeditionerna m. fl. Att deras arbetshorda inte
ar liten, fick man nu senast vid arsskiftet en liten
forestallning om.

Med att endast kasta en blick pd den del af af-
gaende post, som utgores af de utgaende hufvud-
stadsbladen, fa vi siffror och summor, som tala ett
valdigt sprak.

En hufvudstadstidning roade sig for en tid sedan
med att rdkna ut, att om man staplat ett af dess
nummer, exemplar ofver exemplar, vikna och fal-
sade som de bruka foreligga, skulle den salunda
bildade tidningsstapeln bli tre ganger sa hég som

1. 8 Ds SIOCK110LMSFOTOGHAF.

8 DAG

S:ta Claras kyrktorn.* Det dr dnnu okontrolleradt,
om berékningen var riktig, men antag, att sa
var. Vill da nagon intresserad, efter samma be-
rakningsgrunder som nyss, leta ut, huru hog den
pyramid bor bli, som skulle uppsta, om samtliga
Stockholms tio da?liga avisor lades i hog, bor han
kunna fi en tamligen god forestallning om, hvad
postverket — genom hvilket stérre procenten af
tryckalstren utsandes — har att dagligen skota bara
i “hufvudstaden. Plocka sedan samman de till vl
ett tresiffrigt tal uppgdende stérre och mindre andra
ublikationer af samma eller liknande slag, som
?ylla fack och postvagnar, och det 6fvervaldigande
arbetsmaterialet ger ett klart begrepp om den mo-
derna tidens ansprak pa postbefordring inom ett
omrade:_tidningsdistributionen. ) . o
Hvar 8 Dag ar i dag i tillfalle erbjuda na?ra lifliga
bilder frén postens hufvudkontor, “Centralpostkon-
toret i Stockholm. Det &r i sjalfva den febrila
nyarsbradskans dagar vi passat pa att taga bilderna.

Kliché: Kem. A.-JS, Jdenyl ¢

CENTRALPOSTKONTORETS | STOCKHOLM T1DNINGSEXPEDITION.

* Som ett apropos kunna vi emellertid ndmna att hojden af ettnummer af Hvar 8 Dag i hela upplagan ar 150 meter, eller en
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CENTRALFOSTKONTORETS | STOCKHOLM BREFBARARE-EXPEDITION.

Nagon sarskildt forkla-
rande text krafva de
knappast. Den under
hogtryck arbetande post-
personalen, som vanligt
starkt Okad i dessa da-
gar, de instrdmmande
massorna af nyarsbref,
brefbararekaren”i sorte-
ringsarbete -1 allt béar
en pragel af bradska.

Nagra ganska unika
siffror vittna forresten
lika godt som bilderna
om dagarnes Okade ar-
betsbérda. Bland den
ordinarie  arbetsstyrkan
inom posthuset, som ju
inte ar sd liten ha in-
stuckits icke mindre &n
bortdt 175 man extra
hjdJp och den valdiga
staben af brefbarare, som
dignat under forsandel-
sernas massor ha ut-
Okats med 150 man mi-
litdr samt ett halft hun-
dratal ynglingar som ha
fullt gora med breflade-
tomningar. ~ Och anda
pastdas  forsandelsernas
mangd ha afsevardt min-
skats i ar mot aret forut.

Den 29 december 1910
uppgick antalet nyars-
kort pa den afgaende af-
delningen till  omkring
30,000 stycken, 1911 sam-
ma dag till 60,000. Den

Toto. OJim, Malmé. KltcSé: Mengt stif.ersparre.

POST-INGAR,
ett 78-arigt postbud som i 35 &r dagligen i ur och skur fort
ost i Simrishamns-trakten. Till en bérjan var vaglanqden 5

ilometer, senare tid 3 kilometer, som den qamla haft attga, for-
utom en massa andra bud val en hel mil om dagen-
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30 december voro siff-
rorna resp. 174,000 och
250,000, men den 31 hade
antalet for 1911 sjunkit
till 220,000, under det att
numerdren for samma
dag 1910 var 360,000.

Att inom ett verk med
det ansvar och den vikt,
som posten_dager, stora
kraf stallas pa personalen
ofver hela linien, &r gif-
vet. Men popularitet har
postverkets man aldrig
saknat.

Bland gatans métande
folk &r brefbdraren en
garna sedd typ, uppskat-
tad for artighet och godt
lynne.

BLIF
MEDARBETARE
i
HVAR 8 DAG

Skrif aldrig och fraga
forst — tid gar darvidfor-
lorad — utan insénd hvad
Ni tror lampar sig for
tidningen, vare sig berat-
telser, uppsatser eller goda
fotografier af tilldragelser
m. m.fér dagen.



REVOLUTIONSTIDER | KINA.

EFTER FOTOGRAFIER INSANDA AF EN H. 8. D:S LASARE | NANKING.

M-taSi

IBer fotografier.

Kliché: Jievgt SUJveréparrt.

FLYKTEN FRAN NANKING INNAN STADEN INTOGS AF DE REVOLUTIONARA: T. v.; Omlring 200,000 kineseTJom fly ge-
nom stadsporten mot Jangtsefloden. — T. h.: Nar stadsporten stdngdes. Se sid. 247.

DEN TRETTONDE OKTOBER.

FOR HVAR 8 DAG AF MARI MIHI.

— Fanns det ndgra bref till mig? frégade Ingjald

Jenne, ndr han kom in till mig pa kontoret.
HanNsag ynklig ut, var forkyld och hostade starkt.
— Neej.

— Ja, Jag menar inte just bref, men en ilgodsavis.

— Nej, inte det heller.

— Kors sa forargligt! Jag skulle ha eit par blank-
skinnsskor fran Stockholm' till balen i kvall. Ni
har val inte ett par att lana mig?

Jag upplyste att jag aldrig i mitt lif &gt ett par
dylika pa%g, formodade att de mdjligen kunde
komma med" halfettan samt erbjod honom att fa lana
hést och vagn for att fara till stationen och hidmta
dem. Detta, ehuru vi annars voro bra nog sndla pa
Blgjltjtsar sa hdr ars. Ty hostplojningen pagick som

ast.

,Han tackade, och jag ropade at Anton, som krattade
gardsplanen, att spanna for karriolen.

En stund darefter, — jag har i minnet upprepat
denna besynnerliga dag sa manga ganger, att jag
kommer ihag den kvart for kvart — en stund dar-
efter, da jag satt och adderade dagsverkslistorna,
horde jag ‘en hast vrenskas ute pa garden. Och da
jag tittade ut, fick jag se amanuensen Jenne sittande
| karriolen och dragande i tommarna af alla krafter
— inte med hénderna &t sidorna, utan héfvande si
baklanges, efter stadsbors sed. Och detta hade ti
foljd, att han strukit, sa att hela aket stod uppe i
en rabatt Gloire de Dijon.

Jag sprang ut pa trappan och ropade att han skulle
slappa elter tommarna.

— Nej, om jag det gor, sd rusar han ivag sa for-
skrackligt.

— Men det ar vdl meningen ocksa!

— Nej, det gar alldeles for fort. — Rosten lit
grdtmild, och han hostade ater, valdsamt.

Jag gick_ned, fattade betslet och drog hasten ur
rabatten. Ett stycke darifran stod Anton, hvilken
kort upp karriolen, och storgrinade. | sin illslughet
hade han spant for Cajus, en halfgalen (sjprakféle med
tuppspatt, som var tamligen svarhandterad for en
ovan.

— Hvarfor tog du just Cajus?

— Asch, en sadan storkarl som herr Jenne skall
védl kunna kora hvilket 6k som helst, tyckte Anton.
— Jenne var nu illa liden for sina Gfversittarefasoner.

Jag tittade pa Cajus, och Cajus pa mig. Gammal
var han och sonderkérd redan i ungdomen, och
maste som krubbitare ata sin hackelse ur en gjut-
jarnsholk. Han var ilsken och kranglig och skensk
nar det foll sig och tungi;sint for jamnan, men jlag
tyckte mig se, att det beredt honom en alldeles
ogemen frojd att taga tdmmen med svansen for att
st_rY(ka in pa rosenrabatten med den hjélplésa man-
niskan.

Jag gick in efter hatten, krép upp pd hundsvotten
och kuskade ned Jenne den halfva milen till sta-
tionen. Hela tiden satt han moltyst, utan att jag
begrep anledningen. Ty det dar missddet med Cajus
y?J val ingenting att grubbla pa eller blifva skamsen
ofver.

N4, vi fingo ilgodset vid stationen. Men just som
vi skulle ge oss af igen, kom stinsen med ett bref
som han glomt foérut. Jag satt bakerst pd hund-
svotten och tog brefvet. Det var adresseradt till
Amanuensen Jenne.

Och pé& kuvertet laste jag Rosa Copperus stil.
Uppatvand och litet forstalld, forstds. Men jag hade
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sett den sd oandligt manga génger pa brefven till
Stellan, att jag genast kande igen den. D& jag lam-
nade honom brefvet, blef jag réd som blod 6fver
ansiktet.

Jenne maérkte det och bet sig i lappen.

— Vill ni lata mig gd ur ett 6gonblick, medan
jag laser detta?

Jag nickade och héll hasten inne.

Han 0Ognade hastigt igenom papperet. Och nér
han sag upp, kande Jag knappast igen honom. Sa
fick han ater ett af sina vldsamma hostanfall, innan
han kom upp i den ranka karriolen.

— Nu &r det slut med dréommen, sade han. All-
deles forb. slut, forstdr ni, for ni begriper i alla fall
hvad det ar fraga om!

. Hesa och harda f6llo orden.
at sidan och grep mig i armen.

— Ni forstar en manniska _som kampar for sitt
lif,.. och Rosa ar mitt lif... mitt lif... mitt lif...

De forsta orden skrek han ut. De sista kommo
osakra och snyftande. Och s& laste han sitt arma
hjértas syndabekénnelse, stotvis i vild yra, stotvis i
grénslg‘js vemodsomhet, tills orden dogo bort, medan

e hvita lapparna &nnu rérde sig.

Jag stirrade rakt framfor mig, medveten om min
skyldighet att tala nu. —

— Ni har véckt hennes intresse, medgaf jag, har
haft annat att sdga henne an hvad som ligger oss
pa lappen, och den moral ni predikat har troligen
varit henne en sot lukt. Men Rosa har alldeles for
god urskiljning, alldeles for kallt hufvud, for att
sluiligen tveka i valet mellan Stellan och er. Hon
forstar att det skulle blifva en Kklen affar. Ni skulle
draga henpe in i kretsar med konstnarliga vyer och
estetiska asikter. Men dessa skulle dryftas i nagon
liten hyrd lagenhet i hufvudstaden eller pa banala
guldkrogar. Hon skulle soka att forstd men ej kunna,
tappa bort sig bland alla edra riktningar och kotterier
och skolor och hon skulle langta ater till det hon
lamnat. Ty hennes sjal tillhor det gamla folket;
hos de andra blir hon aldrig annat dan en nyfiken
och flykti? turist, Hon ar fastkedjad vid lyxen, vid
det flotta lifvet pa herrgardarna och pa kontinenten.
Dérfor 1&mnar hon aldrig Stellan, ty han har entré
till allt det dar. Det &r inte bara traditionerna, utan
sjalfva —

— Ack ni medera murkna traditioner! Kom
ihdg att karleken spranger alla band, och att den
nya moralerJ, var moral — .

— Nej, lat bli den, afbrgt jag. Och kom ihag,
att forhallandet man och kvinna — tyvérr och lyck-
ligtvis — i alla tiders tider varit alldeles precis lika-
dant som nu, fast det &r de nymodiga skribenterna,
som skvallrat ur skolan, dragit undan sparlakanen!

Sa viande han sig

— Det_dar horintehit. ~ Utan allting och det
hela & Rosaoch jag. Hon maste folja sin kérlek
och mig!

— Herr Jenne, sade jag, 1t mig vara er skydds-
angel. En tarflig skyddsangel, som ni ser alltifran
smorladersstoflarna till mossan, men 1at mig nu radda
er sjalf och oss alla. QI6ém Rosa, om ni kan, gém
henne i ert innersta inre. Men g ur hennes Vig.
Annars blir det illa — jag kénner Brandlingarna!

— Varre an det &, kan det inte bli, sade han
tonldst.

— Annars blir det illa, upprepade jag. Ty nu
hade vi hunnit upp till trappan.

Mot elfvatiden pad kvallen, di dansen yrade som
vildast, kom Stellan till mi% dar jag stod i ett horn och
tittade pa. Han var glad och het, och 6gonen glittrade.

— Du ar bestamt ledig, tyckte han, sa att du kan
folja mig upp till biljarden och dra ett bloss.

Vi gingo en trappa upp, folide langa korridoren
och kommo sa till det oupplysta biljardrummet,
hvilket var inrymdt i ofre vaningen af den med
corps de logis'et sammanbyggda fl?/geln. Just som
vi stego in, horde jag nagot prassla i fonstersmy-
gen till hoger.

De som astadkommo detta buller, kunde inte
hafva blifvit mera forskrackta an jag sjalf.

— Kom sl& vi oss ned har, foreslog Jag, och drog
Stellan till motsatta fonstret, dar manljuset fl6t in’l
en bred strom, hvilken glittrade mot de jaktvapen,
hvarmed va'(?garrga voro behéangda.

— Tror du pa spdken? sporde Stellan med ci-
garren i munnen medan han tog ned och lade om rem-
men pa en studsare. Tror du verkligen pa spoken?
_ — Jag skulle dnska att jag inte gjorde det, sade
jag utan att egentligen veta hvad jag sade. Men
Jag skulle ha lust att ga ned igen.

- PA o6gonblicket. ~ Jag skall bara dra ett par

bloss till.
Vi sutto ddr och rokte. Inte for mitt lif kunde
jag bryta tystnaden. Min tunga.var last. En olidlig
angest arbetade sig upp inom mig. Bara vi kunde
komma harifran innan ndgot hande, ned till vimlet
och musiken igen.

Det ljusa leendet glittrade i Stellans skimrande
grd 6gon. Och blef detta mitt sista minne af den
gamle Stellan. Stackars gosse! Detta blef hans
sista lyckliga minut i lifvet. Sedan vardt alltihop
vanvett och” utsvéfningar och ruelse.

En hostattack hordes fran den morka fonster-
smygen. Jennes hosta.

— Nej, nu tror jag sannerligen ocksa att har spo-
kar, ropade han och vred pa den elektriska knappen.
Det blef ljust.

Ingjald Jenne hade rest sig och stod dar, med ar-
marna utstrackta, liksom for att skydda Rosa fo:
en fara.

Hvarfor skulle han goéra sa dar! Hvarfor i h-e
skulle han béra sig at pa det sattet! Annu skulle
alltihop kanske kunnat forsvaras eller forklaras med
att de velat skramma oss eller nagot dylikt.

Men den dumma karlen stod dér i sin aktdrspose,
teatralisk och simpel och forstérde alltihop. Eller
kénde han, att han nu ledde trddarne i ett spel,
forde handlingen in i nya spar, och att han, i lyd-
nad for I_a?ar som stodo ofver honom, maste spela
stycket till’ sut.

— Hvarfor star ni dar! ropade Stellan, medan
han drog det sista blosset pa den cigarr han tandt
for ndgra minuter sedan. Det sista blosset pa denna
cigarr, som borjat sa bra. — Hvarfor star ni sa dar!

— Darfor att” det ar min réatt.

— Hvad for en ratt?

— Min rétt att skydda denna kvinna.

Nu reste_sig Rosa och flydde, med_hénderna for
ansiktet. Flydde som Eva, da hon s&g att hon var
naken.

— Hor du Arvid, huru déren yrar, sade Stellan,
och blicken blankte och stack — och undvek min. —

— Jag hor det, svarade jag. Du Stellan, lamna
0ss nu” bada ensamma, s skall jag ge honom ett
kok stryk och kasta ut honom. Det blir del lugnaste,

— Nej, det blir min affér, och jag ber dig att ga
hérifran.

— Aldrig i lifvet, bedyrade jag, och gick ed pa
hvad jag sagt.

— Jag lamnar &t herrarna att debattera den sa-
ken, bugade Jenne och ndrmade sig dorren.

— Nej, neej! rot Stellan, stéllande sig for honom
brést mot brost, 6ga mot 6ga.

DA forstod ja(?, att La% profeterat ratt pa formid-
dagen, och att detta skulle sluta illa.

(Forts, & sista sidan).

253 —



NYA LEDAMOTER AF RIKSDAGENS FORSTA KAMMARE.

MALMOHUS LAN (Hoger 6 — Lib. 2 — Soc.-dem. 2):

N. S. STADENER. N O. BRUCE.
Kyrkoherde. Teol. Kand. Stads- Skolférestandare. Landst.-man
fullm. — Ystad. — Lib. — Arlof — Lib.

JONKOPINGS LAN (Hoger 4 — Lib. 2):
P.A. PETERSSON. B. E. GELOTTE.
Statsrad. — Stockholm. Fabrikér. ~ Kommunalst.-ordf
Lib. Landst-m. — Tranas — Lib.

LARS PHRAGMEN. Stud.-ex. 50, fil. dr. 57. Tjenstgj. v. laroverk i Karl-
stad 0. Stockholm samt utn. t._lektor i matematik v, H. allm. Jarov. i Ore-
bro sistn. ar; tf. rektor derst. 75—02. Sedan sistn. &r bosatt & Djursholm.
Var under vistelsen i Orebro led. af stadsfullmaktige o. dess ordforande,
landstingsman, led. af lasarettsdirektion, kyrkorad, styr. f. Tekn. skolan,
inspektor f. flickskolorna m. m. Ar f. n. anstélld v. Allm. Lifforsakr.-bol:s
aktuarieaid. . .

KNUT SODERWALL. Stud.-ex. 58, fil. d:r 65, doc. i nord, sprak v. Lunds
univ. s. &, adj. 72, e. o, professor 86, professor i nord. sprak 92—07. Med-
arbetare 1 Sv. Akademiens ordbok 84 ‘och dess ledare sedan 92, utgifvare
af sprakvetenskapliga ordbgksarbeten, allt verk af enastaende betydelse
for vart land och dess sprak. Led. af Sv. Akademien o. ett stort antal
larda Akad. o. Samfund. Hanvisa t. biografi o. helsidesportratt i arg. 111:15.

OSKAR WIDMAN. Stud.-ex. 70, fil. dr. 77, doc. i Upsala s. &, e. 0. pro-
fessor i analytisk kemi derst. 85,_professor i kemi 95, Upsala Universitets

rorektor 10.” Led. af K. Vet. Soc. 90, K. Vet. Akad. 92, K. Vet., Akad:s

obelkommitté f. kemi 1900, K. Fysiogr. Sallsk. 01, Danske Vid4 Sallsk. 07,

K. Landtbruksheﬁ;sko[ekommmen 117 Ordf. i styr. s. H. Elem.-larov.
0. Py[nruf.,ﬂ. gifvit ett hundratal vet. pub’; laroboksforfattare. Stads-
fullmaktig i UPsaIa 90, led. af landstinget 01, led. af styr. f. Ups. Sparbank
0. dess v. ordf.
AUGUST FALK. Stud.-ex. 81, fil. d:r 93; vik. kollega i Vadstena, der-
efter |arare v, Beskowska skolan 80—90 samt ater larare o. bitradande
forestandare derst 93, derjemte larare v. Wallinska skolan 94, v. hogre
lararinneseminarium 96 o. for hertigen af Skane 97. Lektor i Nykoping 98
rektor r. Goteborgs hogre reallaroverk 04. Laroverksrad sedan’ 08.

RICHARD LUNDBORG. _ Stud.-ex. 57, Pr,estvigdﬂGS, past.-ex. 66, kyrko-
herde i Vamhus 69, i Tuna 74, kontr.-prost i Tunaldns o. Sevede kontr. 87,
kyrkoherde i V. Eneby o. Kisa 88, kontr.-prost i Kisa kontr. s.&. Teol. d:r07

GUNDELACK BRUZEL1US. Stud.-ex. 59, hofr.-ex. 62, v. haradshofd
67, tjensigjlc()rde under manga ar v. Sk. Hofr. o. var hofréttsrad derst. 91—08
Led.daff { tSd'éA' K. 91—99; led. af tillf, utskott samt af Lagutskottet 93—97,
v. ordf. sistn. .

NATANAEL REXIUS. = Stud.-ex. 71, prestvigd 74, domprost i Géteborg
sedan 06.

Kontr.-prost i Domprosteriets Sodra kontr. 06, Kyrkofullm, i
Ghgs Domkyrkoforsaml. 08. Led. af Goteborgs Allm. Folkskolestyrelse 06.

rATERGIFVANDE AF PORTRATT ELLER FOTOGRAFIER
— af hvad slag som halst — i HVAR 8 DAG
(atom annonsafdelningen) MEDFOR INGEN SOM

HALST KOSTNAD FOR INSANDARE.
REDAKTIONEN forbehaller sig daremot fullstandig frihet
att icke inféra annat &n hvad den sjalf finner

lampligt och af intresse.
REDAKTIONEN.
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VI.
H. M. BACKSTROM. 0. OLSSON.
Professor. Fil Dr. — Stock- Laroverksadjunkt.  Fil. Kand.
holm. — Soc. — Goteborg. — Soc.

KRISTIANSTADS LAN (Hoger 3 — Lib. 3):

F. A. DAHL. G A. ELIASSON.
Radmanm — Kristianstad. Grosshandlande. Oasby
Hoger. Lib.

CARL BERG. F. 62, stud.-ex. 81, hofr.-ex. 86, v. haradshofd. 89, efter
flerdrig tbénstgt‘)r‘ i Svea Hofr. fiskal derst, 96, assessor 98, tf. revisions-

kret, 1900, ordinarie 04, expeditionschef i K. Justmedeg. 05—07.  Riks-
banksfullmaktig o. andre deputerad [Sf. Hufvudkontoret) 07—10, led. af K.
Styr. f. Postsparbanken 10, led. af 1910 ars Sparbankskommitté. | dagarne
ut_secgd af Centralstyrelsen f. Svenska Travaruexportforeningen till t. T jus-
titieradet J. Hellners eftertradare sasom foreningens verkst. direktor for
fem ar samt af Ségverksforbundet till dess direktor. . .
GERHARD EKSTRAND. Stud.-ex. 65, fil. d:r primus 75, doc. i _kemi v.
Ups. Univ, 75—89, handelskemist i Ups. 79, aman. v. kem. instit. derst.
74—15 0, 79—83 samt bitr. lar. 83—85; lar v. Ch%Im. tekn. ldroanst. 89, by-
rdingenior i Flnansdegp., kontroll- o. iuster.-byra 90, ofveringenior i kon-
troll- o. juster.-styr. 08, i kontrollstyr. 10. Sekret, i Kemistsamf. o. red. f.
Svensk Kemisk Tidskrift sed. 93. K o B
JA RS Efter afslutade skolstudier och studier inom kop-
mansyrket i in och utlandet chef f. Katrinefors A.-B:s filial i Goteborg"
96, disponent o. verkst. direktor for Stromsnas Bruks A.-B. sedan 01. Ori
forande | municipalstamman sedan |9, led. i kyrko- o. skolrad. Styr.-léd
i Stromsnas Bruks A.-B. och i Svenska Pappersbruksforeningen. i

ERIK MELLGREN. Stud.-ex. 80, hofr.-ex. 85, intradde som delegare i
faderns tobaks- o. snusfabriksfirma, Eric Mgllgren,| Goteborg. Led. af
Goteborgs Folkskolestlyrelse 96—11, de senare aren som ordforande. Stads-
fullmaktig sedan 05, led. af dratselkammaren sedan 10. af Orkesterforen.
styrelse Sedan 09, af Goteborgs Borssallskaps styr. sedan 10.

CONRAD HOLMBERG f. Stud.-ex. 58, egnade sig. efter universitets-
studier i s;l)(rék, t affarsyrket, forst saisom’ banktjensteman och derefter at
agenturverksamhet. Mangarig verksam medlem” af Mazerska kvartetten.

eneralkonsul f. furstendomet Monaco sedan 06.

W. G. S. WAHLEN f. Aflade efter anstallning i handelsflottan sjo-
kaptensexamen och féretog sasom_befalhafvare vidstrackta resor. ~Grund-
lade jamte framlidne grossh. 1 Block firman Wahlén & Block i Stock-
holm,” sedermera ombildad till aktiebolag. W. drog sig redan 99 tillbaka
fran_affarsverksamheten. . i
_HELMER MUNKTELL f. Stud.-ex. 81, studerade i Uﬁsala o, fullgjorde
tmglstjenst oring i Norrland, ingick i verken i Stockholm, tjenstgjorde
hufvudsakligen T Kammarratten och i K. Jernvagsstyrelsen samt utnamndes
for nagra ar sedau till distriktssekreterare i Lulea.
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Redaktionen af HVAR 8 DAG ansvarar for
emottagna manuskript endast om 2D Ore 3
Mmlirken &tfSSJa desamma.

Manuskript lasas i tur med forut inkomna och
honoreras omedelbart efter inférande.



L. J. PHRAGMEN.
F. d. Rektor. Djursholm.
80 ar 11 Jan*

G. R. LUNDBORG.

Kontraktsprosti  Teol. D:r.
Kisa. 75 ar 11 Jan.*

C. BERG
Revisionssekr. — Stockholm.
Ny chef £ Travaraexportfor.»

E. M. HELLSTROM.
F. d. h\aterialforv. f. Goteborgs
stad. — Alingsas. 75 ar 11Jan.

~ Data & foreg. sida.

N K. F. SODERWALL.
F. d. Professor. — Lund.
70 &r 1 Jan.*

M. G. BRUZELIUS.
F. d. Mofrattsrad. — Kristian-
stad. — 70 ar 13 Jan.*

A. G. EKSTRAND.
Ofveringenidr. Fil. d*r — Stock-
holm. 65 ar 28 Dec.*

iff 1l

A. A. RONNBACK.
F. cl. Forste londtméatare. —
Goteborg. 70 ar 4 Jan.

K. 0. WIDMAN.
Professor. — Upsala.
60 ar 2 Jan.*

C. A. NORIN,

V. Haradshofd.

I Stockholm. 70 ar 2 Jan.

C. H. T. SUNDIN.
Direktér, — Stromsnas.
50 ar 28 Dec.*

E. O. WIDMARK.

Memmanségare.
— Loo, Stode.

Kommunalm.
70 ar 31 Dec.

A. V. FALK.
Laroverksrdd. Fil. d:r. —
Stockholm. 50 ar 26 Dec.*

J. N. REXIUS.
Domprost. — Goteborg.
60 ar 10 Jan.*

O. E AL MELLGREN.
E.o. Mofrattsnot Fabrikslakare*
— Goéteborg. 50 ar 31 Dec.

A. L. gVIRIST.
Handi (g Stadsfallm. i Marstrand.
oteborg, 50 ar 4 Jan.



C. HOLMBERG +. W. G. S. WAHLEN +.

Generalkonsul. — Stockholm
F. 4

Jan.» f 2 Jan.*

(Forts, fran sid. 253).

— Med hvad réatt har ni gjort detta, flamtade
Stellan.

— Med den ratt hvarje individ &ger att obunden
af de lagar hon e sjalf stiftat, folja sin egen lag
och hafda sin egen personlighet. — Det [t som
om han last upp det utantill. Men det Iat ocksa
som om han trott pa det, ord for ord.

— Hvad séger han ? mumlade Stellan sakta, liksom
tankspridt.

— Jag vet inte. Det star visst sddant dar i boc-
ker. Men det maste bli ett slut pd detta.

— Ja, allt maste ha ett slut, suckade Stellan,
gick fram till bosshyllan och nedtog tva revolvrar,
som han laddade. ~— Herr Jenne, sade han, det
det finns ingen annan utvdg, jag utmanar eder och
ni har forsta skottet.

— Blodsutgi'utelse! — Ingjald Jenne ryckte till,
och 6gonen blefvo stora.

— Ja, sdkerligen, nickade Stellan.

— Nej, men detta & ju vanvett, nu ryckte jag
fram. For en kviftnas skull!

— Nej, Arvid, for min skull.

— Min herre, ni ar en brutal skurk, skrek Jenne.
Repliken kunde inte ha slungats ut med stgrre
aplomb af hjéalten under kulissarkaderna i nagot
blodigt italienskt drama under Veronas réda mane.
Och p& mig verkade hela scenen sdsom négot
otackt och overkligt teaterspel.

— Jag éar alldeles hvad som helst, sade Stellan,
alldeles hvad som helst.

Sa bief han utom sig, spanningen var for stark.
Han stortade fram och slog Jenne flera ganger i
ansiktet.

Denne tycktes inte marka att han blef slagen,
men gick “fram och tog revolvern. Motstandaren
stallde sig i andra &ndan, af rummet, sa att de fingo
ungefar fem meters afstand mellan sig.

Jenne hojde revolvern, men veks genast tillsam-
mans af en valdsam hostattack, som dref blodet upp
till de bleka kinderna. Han lutade sig mot bordet
och strok med ndsduken 6iver pannan.

— Sesd, manade Stellan. Ni har forsta skottet.

Han hojde ater revolvern med en hand, som vald-
samt skallde-, tryckte af, och skottet fastnade na-
gonstans uppe i taket.

— Det dar var intet riktigt skott, sade Stellan.
En gang till!

Anyo knallade revolvern. Men Stellan stod upp-
ratt och oskadd.

Da skot Stellan. Jenne ryckte till, reste sig lik-

Grosshandlan.de. — Stockholm.
F. 40

S. H. T. MUNKTELL +.
V. Haradshofd. Distr -sekret. —
Lulea. F. 67 f 31 Dec.*

N. R. ERIKSSON f.
Med. Lic. Ex. prov.-lakare. —
Arvika: F. 63 T 22 Dec.

som pa t& med ofverkroppen négot lutad t hoger.
Och sa foll han, handlost, raklang.

Och s& kom det sig da, att jag, den fredlige vand-
raren i denna orons varld, dar jag alltid sokt att
gi_a ur jvagen, skulle blifva vittne till tva envigen.

y manga ar efterat var jag Bruno Spangen 16lj-
aktig den mulna novembermorgon i Baden-Baden,
dd han skoét Drummond under de rodfrusna plata-
nerna i parken vid Villa Daschkoff.

Och jag ma da siga det, att Drummond héll sig
betydligt rakare i ryggen &n amanuensen Jenne.
Drummond var en ruinerad och forkommen stac-
kare, men spotsk som tusan i alla vader. Och &nnu
déa han 1&g dar med skottet i brostet, och Spangen gick
fram for att rdcka honom handen till farval och for-
latelse, gjorde han en afbojande atbord och matte
Bruno med ett hardt hanleende, hvllket minuten
efterdt gick sonder och stelnade i doden.

Ofta har jag tankt pa Jim Drummond. Hans van
del var just inte tadellos, och hans karaktar skulle
knappast ens sasom afskrackande exempel insattas
i “Lasning for ungdom®. Slakten som forskoét ho-
nom, socleteten, som visade honom pa doérren, ban-
kerna, som sténgde sin kredit for honom, ja, dnda
ned till de kontinentala yrkesspelarna, hvilka slut-
ligen végrade att sitta vid samma bord som han —
|n|gen fick nagonsin se honom stukad. Han moétte
allt med samma harda hangrir]. Bara han hade
hangt med hufvudet och 6Gdmjukat sig, hade han
kanske blifvit hulpen af manga, som skulle velat
satsa bra mycket for att se denna strama nacke krokt.

Men ingen fick se honom kvést eller kufvad.
Han spottade sitt ode i SP/nen och spelade spelet
till slut, utan att begéra eller gifva pardon, utan att
nagonsin hafva sparat en man i sitt hat eller en
kvinna i sin karlek.

Jag ér glad Oiver att du inte finnes mer, Jim
Drummond, och jag laser frid iver ditt arma_och
forgatna stoft. Ingen foérde handen till 6gat, da din
dod blef kunnig. Men jag for fingrarna till moss-
skarmen och helsar dig.. Och helsar dig, du ihjal-
skjutne och aldrig besegrade!

Julius Juhlin. — Praktisk vélgérenhet. 1. — Portratt och bil
der for dagen. — Ruméniska furstebarn. — Revolutionstider i
Kina. — “Det rika hjartat* af Hjalmar Soderberg. — Vid post-
verkets hogkvarter. "— “Den trettonde oktober* af Mari Mihi.
— Nya ledaméter af Riksdagens Forsta Kammare. VI. — Veckans
portrattgalleri,

Eftertryck af text eller illustrationer i liVA[{ 8 DAG utan sarshilCt medgifvande fortjudes vid laga pafoljd.
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